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Tack for att du har kéopt Panasonic Varmepump

« Definitioner SAKERHETSFORESKRIFTER

For att forhindra skada pa
person eller egendom maste ( A Varning
féljande instruktioner foljas. ~ \

Vid installation

Felaktig anvandning orsakad

av att skdtselanvisningen » Du farinte pa egen hand installera, demontera eller aterinstallera varmepumpen; felaktig installation kan
inte f6ljts kan leda till skador, orsaka lackage, elstot eller brand. Anlita auktoriserad aterforsaljare eller specialist for installationsarbetet.
nedan klassas deras allvar: » Denna utrustning maste jordas och bor installeras med jordfelsbrytare. Den kan orsaka elektriska stotar
eller eldsvada vid bristande funktion.
f R Vid drift
Varning » Dela inte samma vagguttag med annan » Satti elkontakten pa ratt satt.
® utrustning. 0 + Anvand godkand elkabel.
* Andra inte pa elkablar. +  Om elkabeln &r skadad méste den
Denna symbol varnar + Anvand inte skarvkablar. bytas av tillverkaren eller auktoriserad
for dédsfara eller + Tainte i virmepumpen med vata hander. serviceverkstad eller motsvarande

allvarliga skador. behorig person for att undvika skador.

* Mandvrera inte enheten genom att dra ut

eller satta i elkontakten. * Ta ur batterierna ur fjarrkontrollen om
V ) + Stoppa inte in fingrar eller andra féremal i gﬁrgsp;‘erq%en inte skall anvandas under
o inom- eller utomhusdelen. gre tid. o
Forsiktighet . Reparera inte virmepumpen sjaly. +  Nya batterier av samma typ méste séttas

o . ) i med ratt polaritet for att forhindra dalig
* Anvand inte uppladdningsbara batterier funktion for fjarrkontrollen.

(Ni-Cd) till fjarrkontrollen.
» Hall smabarn borta fran fjarrkontrollen s& |E_‘
att dom inte av olyckshandelse rakar svalja g

Denna symbol varnar

for personskada eller » Vid nodfall eller onormala forhallanden

skada pa egendom. ) batterierna. gt::rr?r&?aellﬁg lelf::f) r61,=;[gi()t,esntang av strémmen
—)4 9 :
CAED)

Instruktioner klassificeras
med foljande symboler: \_

J
r \
® p ( AForsmtlghet l

Vid installation

Denna symbol betecknar + Denna varmepump maste anslutas till jord. Otillricklig skyddsjordning kan orsaka el-dverslag.
€ h_{andllng ol « Se till att draneringsslangen ar korrekt ansluten. Annars kan lackage uppsta.
FORBJUDEN.
p N\ ® * Installera inte varmepumpen i explosiv miljo.
[Der Pzl . .
0 |E Vid drift
* Drainte i kabeln for att dra ut kontakten ur 8 » Slaifran strommen eller ta ut sakringen
Dessa symboler eluttaget. |E4. innan rengéring eller service.
bete:ﬂl;{lg;ga;glﬂiasr » Tvatta inte varmepumpen med vatten, « Slaifran strdmmen eller ta ur sékringen
{ e " J bensol, thinner eller skurpulver. — 4 om varmepumpen inte ska anvadas
« Anvand inte varmepumpen fér annat CAED under en langre tid.
andamal an den ar avsedd for. » Detta kylaggregat ar forsett med
+ Anvand inte brannbar utrustning framfér en inbyggd skyddskrets mot
luftstrommen. spanningsokning. For att ytterligare

skydda din varmepump mot att skadas
vid starka askvader bor du kanske koppla
ifran natspanningen.

» Sitt inte pa eller placera nagot pa
inomhus- eller utomhusdelen.

« Sitt inte direkt i luftriktningen under langre
tidsperioder vid kyldrift.

* Vadra rummet regelbundet.
» Efter lang tids anvandning, se till att monteringskonsolen inte ar skadad.

Innehallsforteckning
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FORESKRIFTER

Apparaten far inte anvandas av smabarn utan uppsikt. Smabarn bor évervakas for att garantera att
dom inte leker med apparaten.

Miljokrav

A Avfallshantering av batterier
Batterierna maste lamnas for atervinning.

Avfallshantering av enheten

I instruktioner for slutanvindare” av kylaggregat:

Denna varmepump ar forsett med ovanstaende markning som visar att elektrisk utrustning inte ska
lamnas tillsammans med vanligt hushallsavfall. Lander inom EU (*) har miljostationer for uppsamling av
den har typen av produkter. Demontera inte systemet sjalv eftersom det kan paverka bade din halsa
och milj6 negativt som resultat av felaktig hantering. Demontering och bortskaffande av kylmedel, olja
och andra delar maste goras av en ackrediterad installator enligt tillampliga lokala och nationella
bestammelser. Varmepumpen maste hanteras pa en specialiserad anlaggning for ateranvandning
och atervinning och far inte kastas i den kommunala avfallshanteringen. Vanligen kontakta din
innstallator/aterforsaljare eller lokala myndighet for mer information. Boter kan utdémas vid fall av
felaktig hantering av avfallsprodukter, inom ramen for nationella lagar.

*enligt nationell lag f6r varje medlemsland
Information angaende avfallshantering i lander utanfor EU

Denna symbol ar endast giltig inom EU. Om du vill kassera denna produkt, kontakta din installator,
aterforsaljare eller lokala myndighet och fraga efter korrekt metod fér avfallshantering.

Utbyte eller installation av elkontakter far endast utféras av auktoriserad person.
Ledningarna i denna elkabel har foljande fargmarkering:

Terminaler ledningar  farger (GB Standard)
rod fas
brun
N bla
rén/gul jord
Eb s ——a—a gron-gul

svart nolla

Fargmarkeringarna pa ledarna kan skilja mellan olika lander.

m Tillatna driftsforhallanden

Varmepumpen far anvandas vid
féljande temperaturer.

Inomhus
Temperatur (°C)
*DBT | *WBT
Max. 32 23
KYLA
Min. 16 1
R Max. 30 -
VARME
Min. 16 -
Utomhus
Temperatur (°C)
*DBT | *WBT
Max. 43 26
KYLA
Min. -15 -
N Max. 24 18
VARME
Min. -15 -

*DBT: Torr temperatur
*WBT: Vat temperatur

SVENSKA

* Apparaten kan fortfarande
fungera som ett kylaggregat vid
utomhustemperatur pa -15°C i ett
obebott rum, t. ex. ett datorrum,
med en rumstemperatur av 16°C
eller hogre och med en relativ
fuktighet upp till 80%.

» Om utomhustemperaturen sjunker
till -15°C stangs kompressorn av, for
att aterstartas nar temperaturen ater
stigit 6ver -15°C.

Obs:

Bilderna i denna skétselanvisning
ar endast illustrativa och kan darfér
skilja sig fran den faktiska modellen.
Férandringar kan goéras utan
féregaende meddelande angaende
framtida férbattringar.




m Om

Forberedelse av fjarrkontrollen

1. Dra ner.

2. Satt i batterier

(AAA eller R03).
3. Stang locket.
4. Tryck pa knappen
"CLOCK”. 5. Stallin
aktuell
tid.

6. Tryck igen for att bekrafta.

» Timern baseras pa den installda
tiden.

- Batteriernas hallbarhet ar cirka 1 ar.

Fjarrkontrollens signal

+ Se till att den inte hindras.
* Max. rackvidd: 10 m

* Fluorescerande ljus (lysror) kan
stora signalen. Radfraga din
aterforsaljare.

Auto-knapp OFF/ON

Atgird

Tryck pa
1 | knappen en
gang.

Tryck tills du
2 | hor ett bip-
ljud.

Upprepa steg
2. Tryck pa
knappen igen
3 |tills du hor
tva bip-ljud
och slapp
knappen.

Steg Funktionssatt

Automatdrift

Last kyldrift

Normal kyldrift

Upprepa steg
3. Tryck tills

4 | du hor tre bip-
ljud och slapp
upp knappen.

Last
varmedrift

* Tryck pa Auto-knappen OFF/ON
en gang till for att stanga av
varmepumpen.

Felsokning

PRODUKTOVERSIKT

Inomhusdel

- Luftintag

Supersonic
filter
Frontpanel
el B Auto-knapp TILL/
FRAN-knapp
Luftfilter —==ag! =
g&———— Mottagare
Lysdioder
Luftutblasnin Joniseringsenhet
° D60 I8 ¢

Fjanrrk

Jﬁ

* Vid normal drift anvands inte knapparna *

POWER TIMER QUIET POWERFUL ION  SUPER
ALLERU-BUSTER

Ror inte nar
joniseringen ar
tillslagen

S
N}
N
N
N
N
N
N
N
N
N
N
N

Utblasning

Sandare
ontroll [
Display Till/Fran
Driftslage //ﬁl"@ 17 Jonisering
Tyst drift I /

& Temperaturinstallining
Extra effekt _|Lo‘wsm TE:Wl_l / /
Q FAN spegp I .
Luftriktare 1] Ny Coo Flakthastighet
B = me = / /

HMER

Timerinstallning

OFF

Kontrollknapp

:
ET CHECK CLock RESEY.

0/— Installning av klocka

NVERTER.

och A.c reset.
* Tryck pa knappen ® * reset for att aterstalla fiarrkontrollens standardinstallning.

SET

e Vid ett eventuellt fel stannar apparaten och timerlampan blinkar.

1. Tryck i 5 sekunder.

Notes:

* Varmepumpen kan fungera med
begransade funktioner beroende pa feltyp.
(Funktionen startas och 4 bip-ljud hors).

2. Tryck tills du hor ett bip-
ljud och anteckna sedan
felkoden.

3. Tryck for att avsluta felkontrollen.
4. Stang av apparaten och

visa felkoden for narmaste
aterforsaljare.




AUTO, VARME, KYLA, « Dritsinstruktioner
AVFUKTNING

automatiskt beroende pa installning
och temperatur inomhus och
utomhus.

OFF/ONO® + Driftslampan blinkar under valet av
ﬂ C] driftssatt.

Driftssattet andras vid behov var
Starta.

30:e minut.

HEAT - Varmedrift

* | lage Varmedrift tar det en stund
for apparaten att varmas upp.
Driftslampan blinkar under tiden.

COOL - Kyldrift

——|

Valj onskat

drlftSIage'  Later dig njuta av kyleffekten fill

................. ) den temperatur du valt.
A;ﬁo DRY - Avfuktning g
HEAT + Haller din milj6 avfuktad genom att %’
chL kora kyldrift med lag flakthastighet. g
DRY QUIET &

pOWerFUL TEMP pay spe

DS = m Tips
[ _Farswne 4] + Du kan spara ungefar 10%

Q elférbrukning genom att vid kylning
TIMER &) TEMP stélla temperaturen 1°C hogre eller
ON V'S SET 5 ’ v vid uppvarmning 2°C lagre an den

) | (om) | () Onskade temperaturen.

! 2 3 Stall in
(om) | (om) | (o) .
OFF w lcanceL onskad
o © T temperatur.
e e e e
SET CHECK CLOCK RESET (1 6°C~30°C)
Panasonic

N INVERTER

e Supersonic filtret (super alleru-buster) ar automatiskt i drift
nar inomhusdelen startats.
POWERFUL QUIET

e [, [_J)och [% -funktionerna ar tillgangliga i samtliga
driftslagen.

OFF/ON®

e Tryck pa [] igen for att stoppa funktionen.

Problemlésning

Dimma kommer ur inomhusdelen. Kondensering pa grund av kylprocessen.

Se till att temperaturen ar korrekt installd.

Se till att dorrar och fonster ar ordentligt stangda.

Se till att filter ar rengjorda — byt vid behov.

Se till att luftcirkulationen pa inom- och utomhusdel ar fri.

® \armepumpen kyler eller varmer inte ordentligt.

e Later som rinnande vatten under drift. Orsakas av koldmediets flode i inomhusdelen.

V VY VVYVYVY Y

e |Inomhusdelens driftslampa blinkar under drift och Apparaten ar i avfrostningslage och frosten som smalter rinner ut ur
flakten stannar. utomhusdelen.




e FLAKTHASTIGHET,
=i LUFTRIKTNING

» Det finns 5 flakthastigheter samt
automatiskt flaktlage*.

* Automatiskt lage: Flakthastigheten i
inomhusdelen justeras automatisk i
forhallande till temperaturen.

[LUFTRIKTNING [ ey BRIV

FAN SPEED

-
Vilj

» Haller rummet ventilerat.

- De finns 5 valméjligheter for vertikall = A
horisontell luftriktning. Ao ,:_: o ,:
 Justera inte den horisontella eller Lo "
den vertikala luftriktaren manuellt. -~ ; !
Justera de
o vertikala eller

« Valjs automatisk vertikal luftriktning horisontella
kommer luftriktarna automatisk att qutrlkta rna

rora sig upp/ner vid kyldrift. omE OFF/ON® lon
« Vid varmedrift blaser luften — B —
horisontellt en stund och blaser

sedan nedat. QUIET

AN

e werruL TEMP Ay spBED

(-

» Valjs automatisk horisontell
luftriktning kommer luftriktarna
automatisk att réra sig at hoger/

-
~
ARSWING 4]

vanster vid kyldrift. TIMER
 Vid varmedrift borjar luftriktarna Rl
att svanga vanster/héger nar (]
temperaturen stiger. 1
=
OFF

@ @ © o @
SET CHECK CLOCK RESET

Panasonic

INVERTER

Problemlésning

e Onormal lukt i rummet. » Det kan vara en fuktig lukt som avges fran vaggar, mobler eller textilier.
e Flakten i inomhusdelen stannar tillfalligt vid » Hijalper till att avlagsna lukt fran inomhusdelen.

automatisk flakthastighet.

e Flakten i inomhusdelen stannar tillfalligt vid » For att undvika kallras under avfrostning.
uppvarmning.




EXT RA E F F E KT, TYST D RI FT, m Driftsinstruktioner
JONISERING o

» For att snabbt uppna installd

temperatur.
QUIET
QUIET ”—————__..‘ ion [:] ) -
) =) » For att sanka ljudnivan.
Stal"ta Start? ion
funktionen funktionen (—
. i i i » For att ge en friskluftseffekt genom
tyst drift. jonisering. att producera negativa joner.

 Jondrift kan startas sjalvstandigt.
A OFF/ON® ..
Tryck pa knappen [:] for att
stanga av funktionen.

SVENSKA

m Tips
» Dra for gardiner for att forhindra

solljus och darmed varme att
komma in vid kyldrift.

powerrUL TEMP  eaN speep

(_—

< —
C__Farswine ]

POWERFUL (m) | (m) | ()
— 1 2 3
() | (o) | ()
Stal't?:l OFF w  |cANCEL
funktionen AC  RC
@ @ © o @
eXt ra eﬁe kt = SET CHECK CLOCK RESET
Panasonic

A INVERTER J

POWERFUL QUIET

e Funktionerna =] och E=Jkan inte aktiveras samtidigt.

POWERFUL QUIET

e Funktionerna 1 , £ och =5 kan sténgas av igen
genom att motsvarande knapp ater trycks ned.

Problemlésning

e Det hors oljud under drift. » Enheten har kanske monterats med en lutning, eller frontpanelen &r
kanske inte stangd ordentligt.

e Driften fordréjs nagra minuter efter aterstart. » Fordrojningen utgor ett skydd fér enhetens kompressor.

e Utomhusdelen avger vatten/anga. » Kondensering eller avdunstning sker pa réren.

e Lysdioden JONISERING pa inomhusdelen blinkar. ion

o : » Tryck pa knappen [__] tva ganger. Om lysdioden fortsatter att blinka,

kontakta aterforsaljaren. y




m Driftsinstruktioner TI M E R

« Anvand for att automatiskt start/
stoppa varmepumpen vid dnskad
tidpunkt.

» Apparaten kan starta i inledande
funktionslage innan aktuell installd
tid nar ON timern har stallts in.

» Den installda timertiden upprepas
dagligen nar den ar installd. -~
+ Om det varit ett stromavbrott, maste
du trycka pa for att aterstélla _,) 2
tidigare installd timerfunktion. |
+ Om timern stangts av kan ON —— | A 4
du aterstalla den féregaende = St i
installningen genom att tryck pa 1 L allin
SET - -
_ =) onskad tid.
Valj "ON”
eller ”OFF” MODE OFF/ON® ion
timer. — E — - e
] Tips QUIET 3
— O J =

* Tryck och hall nere CL%CK i cirka 5
sekunder for 12-timmars (am/pm)
eller 24-timmars visning.

» For att sanka displayens ljusstyrka:

Bekrafta
installningen.

POWERFUL TEMP pp

O ® I3 & &

POWER TIMER QUIET POWERFUL ION  SUPER
ALLERU-BUSTER

Halls nedtryckt
i 5 sekunder.

For att
u?phaA\/a, .tryck‘
pa igen |
5 sekunder.

CANCEL
) N Raderar timerns
» Man vaxlar temperaturinstalliningen

mellan °C och °F genom att trycka lnstallnlng
och halla under cirka 10
sekunder.

SEZICHECK CLOCK  RESET

INVERTER

e Se till att klockan i fjarrkontrollen ar riktigt installd.

e Du kan stalla in 6nskad tid for timer Av och Pa. Apparaten
satts Pa (ON) eller stangs Av (OFF) automatiskt.

e FOr att radera endera "ON” eller "OFF” timern, tryck pa
eller , och darefter pa CL :

Problemlésning
e Timerlampan lyser konstant. » Den instéllda timertiden upprepas dagligen nar den ar installd.

e Fjarrkontrollen fungerar inte. » Batterierna ar felaktigt isatta eller behover bytas ut.

e Enheten fungerar inte. » Overspanningsskyddet har I6st ut eller timern &r felaktigt instélld.
e Driftslampan blinkar innan apparaten slas Pa. » Detta utgor ett forberedande funktionssteg nar ON timer har stéllts in.




SKOTSEL

RENGORING

men innan

Sla ifran stré

LUFTFILTER
Dammsug, tvatta och
lat torka.

FRONTPANEL

Tas bort genom att
lyfta och dra. Rengor
och lat torka.

FILTER

Dammsug alleru-

buster-filtret.

Dammsug, tvatta och
torka tackpanelen.

SUPERSON

INOMHUSDEL
Torka forsiktigt.

JONISERINGSENHET
Gor rent med
bomullstuss.

B Om viarmepumpen inte ska anvandas under langre tid
» Kor i varmedrift i 2-3 timmar sa att de inre komponenterna torkar ordentligt.

 Sla ifran strommen och dra ur kontakten.
» Ta ur batterierna ur fjarrkontrollen.

B Rengdéringsinstruktioner

* Anvand inte bensol, thinner eller

skurpulver.

Anvand endast mild sapa eller

neutralt rengoéringsmedel (=~ pH7).

« Anvand inte varmare vatten an
40°C.

« Torka forsiktigt med en torr, mjuk
trasa.

« Luftfilter ska rengdras var 14:e dag.
» Byt ut filtret om det ar skadat.
Reservdelsnr: CWD001144

SUPER ALLERU-BUSTER
« Filtret bor rengoras var 6:e manad.

» Byt ut filtret vart 3:e ar eller om det
ar skadat.

Reservdelsnr: CZ-SA13P

» Bor goras rent var 6:e manad.

SVENSKA

m Tips

* Rengor filtret regelbundet for
basta funktion och for att minska
energiforbrukning.

» Radfraga din aterforsaljare
angaende servicekontrakt.




INSPECTION ANNUELLE APRES UNE PERIODE PROLONGEE D’INUTILISATION:

Assurez-vous que les tuyaux d’aération de l'unité intérieure et de I'unité extérieure ne sont pas obstrués.

Aprés 15 minutes de fonctionnement, il est normal d’avoir des différences de température entre les tuyaux intérieurs et extérieurs:

Refroidissement: = 8°C

» Vérifiez que les piles de la télécommande sont en bon état.
Chauffage: 2 14°C

KONTROLLEN NACH EINER LANGEREN BETRIEBSUNTERBRECHUNG:

Stellen Sie sicher, dass die Luftein- und -austritte frei sind.
Nach einem 15-minitigen Betrieb sollte die Temperaturdifferenz zwischen Lufteintritt und Luftaustritt folgende Werte aufweisen:
Kuhlbetrieb: 2 8°C

« Uberpriifen Sie, ob die Batterien der Fernbedienung ersetzt werden miissen.
Heizbetrieb: = 14°C

INSPEKTION NAR ENHETEN INTE ANVANTS UNDER LANGRE TID:

Efter 15 minuters drift &r det normalt med féljande temperaturskillnad mellan luftinslapp och luftutslapp:
Kylning: =2 8°C

» Kontrollera fjarrkontrollens batterier.
» Se till att luftcirkulationen inte hindras.
Varme: 2 14°C

SESONGMESSIG INSPEKSJON ETTER LENGRE TIDS INAKTIVITET:

Etter 15 minutters bruk er det normalt med fglgende temperaturforskjell mellom inntaket og uttaket:
Kjoling: =2 8°C

» Kontroller batteriene i fiernkontrollen.
» Ingen hinder ved luftinntak og uttakene.
Oppvarming: = 14°C

—




PIECES NON SUSCEPTIBLES D’ETRE REPAREES PAR VOS SOINS

METTEZ L’APPAREIL HORS TENSION et CONTACTEZ un revendeur autorisé en présence des
conditions suivantes:

* Bruits anormaux pendant la mise en service. » Désactivation fréquente du disjoncteur.

» Pénétration d’eau/corps étrangers a l'intérieur de la télécommande. <+ Le cordon d’alimentation est inhabituellement chaud.
» Fuite d’eau de I'unité intérieure. » Les interrupteurs ou les boutons ne fonctionnent pas
correctement.

. . . oA

KRITERIEN FUR BETRIEBSUNTERBRECHUNG

SCHALTEN SIE DIE STROMZUFUHR AB und RUFEN Sie unter folgenden Umstanden einen
autorisierten Handler:

» Ungewohnliche Gerausche wahrend des Betriebs. » Der Sicherungsautomat schaltet sich haufig ab.
» Wasser/Fremdpartikel sind in die Fernbedienung gelangt. » Das Stromkabel wird ungewohnlich warm.
» Wasser tropft aus dem Innengerat. + Schalter oder Tasten funktionieren nicht ordnungsgema.

SR

ICKE FUNKTIONSDUGLIGA KRITERIER

Under féljande forutsiattningar, STANG AV STROMMEN och TILLKALLA en auktoriserad
distributér:

* Onormala ljud vid drift. « Strombrytaren stangs ofta av.
» Vatten/frammande partiklar har kommit in i fiarkontrollen. » Elkabeln 6verhettas.
» Vattenlacka fran inomhusenheten. » Brytare eller knappar fungerar inte korrekt.

. . . oA )

KRITERIER HVOR SERVICE IKKE GIS

SLA AV STROMTILFORSEL og TILKALL autorisert distributor i folgende tilfeller:

» Unaturlige lyder under bruk. « Sikringene slar seg av flere ganger.
» Vann/fremmede partikler i fiernkontrollen. « Nettkabelen blir veldig varm.
» Vannlekkasje innendgrsenheten. » Brytere eller knapper fungerer ikke riktig.

AN LA LA LA

. . . o)
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